Az ,ElsO Biztositd Intezet Katonai Szol-
galat Esetere* és a ,,Gizella Egylet

aradi cezérképciselosége felvesz magas jutalék és atalany javadalmazéasa mellett Ugyes
helyi és mozg6 Ugynokoket. — Személyesen jelentkezhetni d. e. 10 6ratdl 1l 6rdig Arad
Andrassy-tér 3. szam. Il. em. 42. ajto.

ALFOLD

SZEPIRODALMI, MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI KEPES FOLYOIRAT.

FELELOS SZERKESZTO: HONISCH L. ISTVAN.

ARAD, 1902. SZEPTEMBER HO 7.
Il. EVFOLYAM 18. SZAM. -- -------
-------- MEGJELENIK MINDEN
MASODIK VASARNAP.

SZERKESZTOSEG : SZABADSAG-TER 16. SZAM.
KIADOHIVATAL: JOZSEF FOHERCZEG-UT 22.

El6fizetési ara: Egy évre 10 kor.
Egyes szama 40 fii.

ARADI NYOMDA RESZVENYTARSASAG KONYVNYOMDAJA.



1. EVFOLYAM-

18. SZAM.

1902. SZEPTEMBER 7.

ALFOLD

SZEPIRODALJVI1, MUVESZETI, TARSADALMI ES KRITIKAI KEPES FOLYOIRAT.

Felel6s szerkeszt6:

SZERKESZTOSEG : SZABADSAG-TER 16. SZ.

HONISCJ4 L. ISTVAN.

KIADOHIVATAL: ARAD, JOZSEF FOHERCZEG-UT 22.

MEGJELENIK MINDEN MASODIK VASARNAP.

El6fizetési ara:

AZ UJ TANEV.

Arad, szeptember 6.

els6 eset az, hogy
magyarnemzeti tanugyi szempontbdl a mar
régen megalkotott toérvény paragrafusa nem
csupan irott malaszt maradt. Wolassics kozok-
tatdsuigyi miniszter erés kézzel fogott hozzd a
magyarositads radikalis mlveletéhez. Es ezért
nagyrabecsiili az agilis minisztert a Ka&rpatok-
tol az Adridig minden igaz magyar.

Hiszen az eddigi mdveltebb, modernebb
hajlamokkal bird ifja, a legkialtébb ellentmon-
dasok kozt nevelkedett fol és a képmutatas
korszaka, mely a mindent kend6z6 imperaliz-
musnak, az almesterkedésnek, az lkonstitucio-
nalismusnak, az &lhazafisdgnak s az almivé-
szeinek létet adott, tarka bohdécruhat csindlt a
miveit emberek ©Ontudatabél, a melyben a fele-
kezetek — de legjobban a klerikalizmus két-
szinlisége fért Ossze legjobban a hazafiatlan-
s&4g, a magyarositas nemtdrédomségével.

Hiszen ezen a foldén minden csak korfor-
gas, s az egyenes vonalat a természet, a tor-
ténelem egyarant gy(l6li. De hat mire valo a
fenkdltebb gondolkod6 emberi ész? — Hogyha
az emberi agy képes volt a természettel ujjat
huzni és az ég dorg6 villamossagat ugyszol-
van egyenes irdnyban letudja a foldbe vezetni.
Miért ne lehetne? — Es miért nem lehetett
mindjart hatvannyolctol kezdve egyenes nyil-
roptu irdnyban, hazafias céltudattal a magyar
nemzeti népnevelést a magyarositas helyes
medrébe vezetni ? . . .

Miért kellett a magyarnyelv kotelez6 ta-
nitasdval harmincét évig varni ? Hol lennénk

Hatvanhét ota az
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ma mar a kotelez6 magyarnyelv tanitdsa
mellett. De hat az elmulasztottakért WIlassics
kozoktatdsligyi minisztert bizony nem lehet
okolni. Nem tehet 6 arr6l, hogy el6dj.i nem
mertek a dardzsfészekbe nydl i. Pedig milyen
konny( lenne a magyar sovinizmus érvénye-
stlése, ha mar hatvannyolc 6ta, nem az évti-
zedekig tartd keril6, egyenetlen, goérongyos,
gorbe utakon kozelitették volna meg a magya-
rositds virdgos mezejét.

Ha kés6n is jott a rendelet, de van még
elég id6 ahhoz, hogy lelkiismeretes, szigor(
utanjarassal tér hodittassék a magyar nyelv
terjesztésének a legkisebb szész, tét, oldh is-
koldkban is. Akkor, bar bizonynyal megint
évtizedek mdalva, de okvetlen elérjik azt. hogy
a nemzetiségi vidékeken lassan, lassan kénytelen
kelletlen, de mégis megbaratkoznak édes magyar
nyelviinkkel.

Mert soha sziikségesebb és surg6sebb nem
volt az, hogy a magyarsdg magyarositson
mint most. amikor a German szellem és a

német nyelv az Eszaki és Keleti tenger-
t6l le az Adria tengerig fajdalom még
azontul is tért hddit magénak. - Borzon-
gas fogja el a magyar ember lelkét, amikor

latja, hogy a német nyelvvel az Eszaki ten-
gerparttdl kezdve Ausztria, Lengyel, Cseh, Ma-
gyar, Horvéat, ToOt, Szerb, Romania, Bosznia,
Herczegoviua, TOrok és <idrogorszdgokon at
lehet utazni. Ezt tudva, kettds kotelessége a
magyarnak, hogy nyelvét terjessze. Vagy leg-
alabb is a Magyarhaza hatarain belil mindenki,
aki e foldon szlletett, kell, kotelessége, hogy
a magyar nyelvet ismerje és beszélje. Es ezt
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bar elég késén belatta a kormény is, hogy a
magyarositas: radikalis kényszer nélkil csak
visszafele halad.

olyan nemzetnek, melynek nyelvét még az
sem ismeri, aki bennszulétt, a mostani kor-
szakba- nem él. nem érhet meg egy uj ezred-
évet. Az a vulkanikus er6. mit a német Kul-
tdra roham lépésben és hatérozott céitudattal
araszt Délnek és Keletnek; konnyen elsopor-
heti a maroknyi magyarsagot, ha az sajat ha-
taran bel6l nem le.-z képes nyelvét kotelez6leg
terjesztve beoltani, kivétel nélkil minden fele-
kezeti és nemzetiségi iskolakba.

Hogyha a Karpatoktdl az Adridig az or-
szag minden szulotte beszélni fogja a magyar
nyelvet. akkor meg van teremtve a Nemzeti

faj és vallaskulombség nélkul. Akkor
aztadn johet a vulkanikus germén szellem, mert
bizony az nalunk talajra nem fog talélni, ha-
nem elrepll orszdgunk felett, el messze
délkeletnek, ahol aztan érvényesitheti azt. amit
nalunk csak kisérletezett . . . Es. ekkor lesz
aztdn Magyarorszag fliggetlen orszag és hogy
a flggetlenséghez egy lépéssel kozelébb jutot-
tunk. azt a fenkolt lelki kodzoktatdsigyi mi-
niszternek koszonhetjuk.

HONTSCH Lt. ISTVAN.

DOLORETS

Irta; L AUKA GUSZTAV.

I.
A szenvedés az arcodon,
S szemeidnek bolygé fénye,
Elarultdk : hogy udvomnek
Es boldogsagomnak vége.

Mosolyodban benn volt a hit.
Hogy bar e foldrél tavozol,
Szivemben, mely mindég tied.
A sirban is megbizhat6i.

Vigaszt.il, hogy taladlkozunk
Ott, hol az élet végtelen,

Mégis faj, ha elgondolom.

Hogy oly sokd nem lesz velem.

Mert az ég és fold kozott,
Utat csak a lélek talal,
Ahhoz pedig menetjegyet.
Nem adhat mas cs tk a halal.

Az elhunyt agg
halalara irta.

e két gyonyorld versét felesége

Miért haltdl meg oly koran ?
Hisz mostan a sirok soran

Még zold a lomb s nyilik virag .
Hogy kertem ne legyen- kopar,
S éjeimben legyen egy sugér,
Olyan sziukségem volt reéad.

Most mar talaljon barmi vész.
Lelkem utanad szallni kész,
Hogy miel6bb felleljelek ;

S mint egykoron a hars alatt.
Hol viragi rank hultanak,

Biln s szenv nélkul szeresselek.
Orulhet mar egész vilag.
Szoérhatja a kert illatat
Hivhatnak a madar dalok.
Halhatom az élet zajat,
Vigasztalhat rokon s baréat,

En mégis egyediul vagyok.

KRONIKR i

ZSINDELYRE ESZREVETELEI

ELLESETT PARBESZEDEKBOL,

Azt hittem, hogy a h6ség mar hamarosan el
fog malni. De mivel még a vén asszonyok nyarandl
is melegebb van. hat az én megszokott Irasomat
Ujra a tavolbol meneszteni az én kedves Gjsdgom-
nak. az Alf6ld-nek.

Csak Ugy 0zonlenek hozzam baratnéim levelei.
A legkedvesebb baratn6im egyike (a nevét is elaru-
lom) Csutak M'di az, akinek leveleit nagy figyelem-
mel olvasgatom, I'gyanis a Médike baratném valo-
saggal kozépettropai utazast csinalt. Es oly érdeke-
sen tudja el6adni a latottakat, hogy szinte gyonyo-
rliség a leveleit elolvasni. Hat én sokkal egyszer(ibb
korilmények kozott élem at a nyarat, s6t mi tobb
vilagfajdalom szallt szivembe és gy(lolom az embe-
reket. de legkivaltképen a férfiakat .... A sz0 tel-
jes értelmében ki nem allhatom &ket! Mert — va-
lamennyi kegyetlen, csél-csap. mibe se veszi a néi
szivet ;. csak mindég arra néz, hogy kétszer kett
mennyi. — Megjegyzem, hogy a kétszer ket
tezisét csakis a hozoményban veszi oly szigordan.
Mert bizony fajdalom a hallottakbol és a latottakbol
azt tapasztaltam, hogy almi nem igen van kilatas a
remények feletti megkétszerezett hozomanyra, ott
a héazas életre, az élet kiizdelmeire nem képes férfiak
csak jalszanak a nd szivével. Nem éppen ebb6l a
szomor( val6saghdl okulva, — de mint mar fénnebb
mondtam a vilagfajdalom érzése miatt elhataroztam,
ide még nem egészen végleg) hogy zardaba megyek.
Ezt meg is irtam Modi baratnémnek. O még semmit
sem lelelt erre az elhatdrozasomra. Nagyon kivancsi
vagyok, hogy mit valaszol arra a kérdésemre, tud-
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niillik, hogy mit tart 6 a mai léha kegyetlen pénz-
sovér Fiatal emberekrol.

En bizony a tejfelesszaju zold baratomnak is
végleg kiadtam az Utjat, a neveletlen még kismeny-
asszonyanak mert szdlitani. Sajndlom szegény Kkis
fiatal bardtomat, de nem tehetek rola. Mért nem id6-
sebb. mért nem gazdag — vagy legaldbb miért nin-
csen vagy kétezer forintos allasa. Akkor talan mégis
meggondolnam, hogy zardaba vonuljak-e?

Az anyuskam nem tudom, hogy hoimat
és kit6l, de megtudta, hogy az Alféld Zsindelyke

krénikajat én irom. Elszorny(kodve tiltakozott az
ellen, hogy én még egyszer a tollat a kezembe vegyem,
de hat az iras olyas valami, hogyha mar az ember
egyszer ahhoz hozza szokott, hat azt nem olyan
konny( fim abba hagyni.

Még a draga tantim is megtudta, hogy 6t is
megszoktam csipkedni a rézsaszin(i levelek miatt,
(most mar alig .jutok ahhoz, hogy a leveleit elolvas-
hatnam) azt irta, hogy Vertheim-zarat fog csinal-
tatni az irdasztal fidkjara.

A tantim azért is megdorgalt levelében, hogy
olyan furcsa modorban Irok, nem kisleanyhoz ill§
az. a targy, amit a kronikaban felsorolok, hogy még
a gondolatra is pirulnom kellene, nem hogy még
le is Irjam. Nagyon, de nagyon szeretem a tantimat.
de arr6l mégse mondok le, hogy kronikat ne irjak
az Alfold-nek. Pedig az anyuskam is argus szemek-

kel tgyel ream, amikor kezembe veszem a tollat,
el6szér i3 mindég egy baratnémhez kezdek levelet

imi, persze sokszor egész nap nem fejezem be azt.
mert a kronikat irom és a bardtnémnek szant irast
csak akkor rantom el6. ha az anyuskam kozeledik :
6 kétségbe van esve, hogy én egy egész deélel6tt Irok
egy levelet. Persze én erre titokban csak mosolyogni
szoktam és felkelek az Irdasztaltél, hogy megcsokol-
jam az anyuskamat. Csodalatos, milyen finom érzéke
van. ilyenkor mindig azt mondja, hogy megint va-
lami titkom van el6tte, hogy megcsalom. Es még
azt is mondta, hogy nem szeretne a férjem lenni
én kérdeztem, hogy miért a nem éppen hizelgé fel-
tevés, 6 nem igen ad erre feleletet, hanem csak mo-
solyt>g.

\ isszavonultsigomban az Irasomat tébbnyire
csak a posta érkezése szokta megzavarni. Nagy fi-
gyelemmel kisérem az (jsagokat (most szabad min-
den Ujsagot olvasni), plane az aradi lapokat Kisé-
rem nagy figyelemmel. Vjabban igen szivesem ol-
tasom a tZenvee/ cimi uilapot. amelynek kilénos
modorat még az Arad és Vidék" is megjegyezte.
Erdekes amint egymast oktatgatja a két Gjsag, bizony-
nyal - addig kacérkodnak egymaéssal fancsali farkas-
szemmel : amig aztan komolyabb inpulziisoktol kész-
tetve, kiélesitett. kihegyezett macskakérmokkel men-
nek egymas szemének. Hogy aztdn melyik lesz a

gyOztes? . . . azt nem igen lehet el6re tudni, talan
egyikse . . .

Az Ujsagokbdl olvasom, hogy a szerelmes szivii
Mattasich-lveglevichnek  megkegyelmeztek, nagyon
orvendek annak, hogy a dalids (lattam az arcképét)
ulanus f6hadnagy visszanyerte szabadsagat. Sok
szerencsét kivanok neki Szerbidban : de arra felette
kivancsi vagyok — hogy, a hercegné utan ki lesz,

az a boldog ndj halanddt, akit a snajdig leendd
szeri, lovas tiszt szerelmével boldogitani fog. Mert

itélve a férfiak rosszasagarol, bizonyosra veszem,
hogy Mattaehielinak még igen sok szerelmi kalandja
lesz

Az Gjsagokbdl itélve, még semmi kellemes,
semmi szorakozni valé esemény nincs Aradon. Csu-
pan a gyerekek, a vidéki szllék sokasagat latni
a korzon.

Szinte elképzelem, lélekemeld
Aradon szeptember tizenkilencedikén. Kossuth sza-
zadik sziiletésnapja. Honleanyi szeretett6l athatva,
én is megtanulom Rékosi Viktor gyonyor( |'6hasz-at
és a templomban fogom elmondani.

Az 4r di Kozli u /-b6i olvasom, hogy a gavallér-
lelkl és j6 magyar érzés( f&ispan. U ban lvan, nem

esemény lesz.

bizonyos hogy részt vesz — Kossuth szédzadik
sziiletésnapjan a varosi diszkodzgy(ilésen, hat én azt
nem hiszem, és elére is honlednyi csékot merek

adni a még mindég szép féispan bacsinak a homlo-
kara: mert, hogy 0 a diszkdzgy(ilésén elndkdlni fog.
azt bizonyosan tudja —

Zsindelyke.

NAPOL.EON ES RZ ASSZONYOK.

Taldn egyetlen vildgtorténelmi személyiségrol
sem kering kozkézen annyi pikans torténeteeske. mint
a franciak nagy csaszarjarol. 1. Napoleonrdl!. Pedig hat
azoknak a torténeteknek legnagyobb része ugy keletke-
zett. mint a hogy a mai tarsasagok apréi kis plety-
kai tdmadnak s maga Napdleon méltatlankodott fo-
I6ttik legjobban, ha egyik-masik a fiillébe jutott.
Eletének két fé-nbalakjat, -lozefint és Maria  Lujzai
kivéve, asszonynak nem is jutott dont6 szerep a
nagy csaszar életében. S6t ezt a két asszonyt s,
akik szivét minden érzésével birtdk, akiket igazan
szeretett, még ezeket az asszonyukat is vilagos, hi-
deg kritikai ésszel birdlta meg. -loz.efiltrol példaul
egy izben kovetkez6leg nyilatkozott ;

Mikor megismertem a legkedvesebb, a leg-
szeretetreméltébb teremtés volt, akit valaha lattam.
Asszonv volt a szd legszorosabb, legpoetikusabb
értelmében. Csupa I>4j. csupa kellem. < sak egy nagy

hibdja volt, hogy folytonosan hazudott, egy igaz
szava sem volt ; de hazugsagai az emberi szellem
és az asszmiyi raffinérja mintapéldanyai voltak.
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Mondhatom. hogy ez volt az egyetlen asszony, akit
igazan szerettem, kis 6 is szeretett engem. Pénzt
sohasem kert t6lem, hanem milliés addssagokat
csinalt Hogy mennyire asszony volt, bizonyitja vég-
hetetlen hiGsaga. A fogai példaul nagyon rosszak
toltak, ezt a szépséghibajat azonban olyan kitlin6en

tudta leplezni, hogy senki sem vette észre. Maria
Lujzat igazan szerettem, mini asszonyt, mint fele-
séget. de mégis azt hiszem, hogy -lozefint jobban

szerettem. Es ez. természetes is. Hiszen vele egyitt
emelkedtem s aztdn tokéletes, igazi asszony volt.
Az az asszony, akit szabad akaratombdl tettem asz-
sz.onyomma. Egyesiilt benne a test tdkéletes szép
sege. az. Or0k asszonyi bajjal. Ha csipkei kozt fe-
kadt. vagy ha Oltozkodott, csak egy Allatni ecsetje
tudta volna tan visszaadni lényének vardzsat. Soha-
sem hagytam volna el. ha gyermekei lettek volna.
De hat Istenem . : . Mikor kozdltem vele, hogy el
kell valnunk, keserves zokogasban tort ki. Egész
nap szobajaba zarkdzva kizdott magaval, végre
megiizente nekem, hogy beleegyezik. Mikor azonban
asztalhoz (ltlink ebédelni. -Jozefin egy fajdalmas
kidltassal eldjult. D'Albert kisasszonynak kellett o6t
szobajaba tamogatni.

Maria Lujza a megtestesilt ellentéte volt Joze-
finnek. Maga volt a ndi artatlansag és sohasem ha-
zudott. Méria Lujza valdsaggal csiiggiit rajtam. Bol-
dog volt, ha nalam lehetett és nem is akart meg-
vélni t6lem. Artatlan lénye hlvos tartozkodasban
nyilatkozott meg mindenkivel szemben. Becsben
azonban diplomatikusait nevelték és beléje diktal-
tdk. hogy a miniszterekkel szemben kedves legyen.
Es 6 kovette a bécsi tanitdst: még azokhoz a mi-
niszterekhez is volt egy kedveskedd, baratsagos szava,
akiket titokban ki nem allhatott. Ha pénzre volt
szilksége, kedveskedve kunyoralt es valdsaggal el
volt ragadtatva, ha szazezer frankot adtam neki.
Gyonyorlség volt adni neki és gyonyoriiség volt, ha
valamiért koldulgatni jott, mert nagyon, nagyon
bajos és diszkrét tudott lenni. Nagy erénye volt a

hliség és titoktartas. Olyan volt szamomra, mint
egy titkos szekrény. Edes apjat csak annyira sze-

rette. amennyire a gyermeki viszony kotelezte.
Az els§ talalkozasnal megkérdeztem Metterni-

chet és a mentési plspokot, hogy egy fodél alatt
tolthetem-e az éjszakat a f6hercegnével. A diplo-

mata Metternich erre azt felelte .
Bizonnyal felség. Méria Lujza
cegnd tobbé, hanem csaszarné.
Es ugy toltottik az éjét, hogy az 6 halészo-
bajat az enyémtdl csak egy konyvtarterem vélasz-

nem f6her-

totta el. Beszélgetés koztien megkérdeztem  t6le,
hogy mit mondtak neki Bécsben az elutazasnal.

Maria Lujza a legnagyobb artatlansdg Oszinteségé
vei vélaszolt

— Edes atyam és madame Larniska azt mondta,

ha egyedil leszel a csészarral, minden Kkivaltsagat
teljesiteni fogod es leltetlenil engedelmeskedni fogsz
neki mindenben.

Olyan artatlan volt mint egy gyermek s egy-
szer(isége jobban elbajolt a legrafinaltabb asszonyi
kacérsagnal.

Mikor Napoleonnak Maria Lujza lebetegedését
hirll vitte az orvos, a csaszar éppen fird6szobaja-
ban id6zott. Tudvalevé dolog, hogy ez alkalommal
a csaszarng élete komoly veszedelemben forgott,
mert operativ beavatkozésra volt sziikség. Mikor a
veszedelem nyilvanvalova lett, az orvos sépadtan,
dalt arccal futott be NapOleonhoz. A cséaszar a reé-
milt arct orvost megpillantva, cinikus nyugalommal
kérdezte :

— Nos meghalt? Hat majd elfogjak temetni.

Késébb valdszinlleg maga is restelte cinizmu-

sat. mert menteget6dzve mondta Duboisnak, a csa-
szarné udvari orvosanak :

- Nagyon hozza vagyok szokva a megrazé
eseményekhez. Az els§ pillanatban minden hatas-

talanul pattan vissza a lelkem nyugalmarol, csak a
kés6bbi 6rak izgalma viseli meg a kedélyemet.

Napoleon haldla utan harom hénappal Maria
Lujzanak gyermeke szilletett, a melynek Neipperg
grof volt az apja. Igen val6szin(i, hogy Nepoleonnak
tudomasa volt a csaszarnénak Neiperggel folytatott
szerelmi viszonyarol, mert valosagos langolo gyf(ilo-
lettel viseltetett a grof irdnt, akit kilénben szeren-
csétlensége egyik okozdijanak is tartott.

Méas n6khoz vald viszonyarél! Napoleon elég
gyakran nyilatkozott a cinizmus hangjan. izlése a
sz6kének adott elényt a barnaval szemben, valami
tulségos sokra azonban az egész mii nemet nem be-
csulte.

- Franciaorszagban, — mondta egy izben. —
liilloe»esiilik az asszonyt, pedig sohasem szabad a
férfivel egy erkolcsi szinvonalra helyezni, mert nem
érdemes ra.

Maskor az asszonyok fiiggetlenségi torekveé-
seir6l beszélgetve, igy nyilatkozott :
- Az egész tarsadalmi rend Il'elbomlanék,

hogyha az asszony megszabadulna fliggé helyzeté-
bél. (Hthatatatlan gyiilolség és kegyetlen harc térne
ki a két nem kozdtt. Rettenetes irtéhaboru lenne
az. a mely minden képzeletet felilmluna vérben,
kegyetlenségben, mert asszony az exaltacié pillana-
taiban képtelen 6rjongésekre képes. Nem hasonli-
tana az a harc, amely a két nem kozott torne ki
semmi vilagtorténelmi kiizdelemhez. A gyongék és
az erGsek dulakodésa, a fehérek és a feketék irt6-
haboruja csak naiv gyermekjaték althoz a borzalom-
hoz képest, jmiire ezek a rozsasujju démonok ké-
pesek.

Hogy mi tette Napdleont
taplalt véleményében ilyen keser(ivé, az

az asszonyok feldl
még rej-



417

rély a nagy csaszar .jellemében, akinek idézett Ki-
jelentései még palydjanak fénykorabol erednek. Bi-
zonyos azonban, hogy oka volt a keser(iségre, meri
Napdleon az objektivitasok embere volt.

HAROMSZOR FUTTYENTETT . . .

Harmat Rittyentett az aradi vonat.
Elviszik, elviszik méar a huszérokat !
Miért sirsz kis violam ?
Egy kis légy, édes anyam
eléjbem keriilt, —
szemembe repilt.

Leanyom, kis leAnyom, gyonge violam !
Ne buasulj, ne Imsulj a huszarok utan :
Lam én is lanykoromban
mindegyre azt gondoltam :
utdna halok ..
Meégis itt vagyok!

R BAROKISRSSZONY.

Z6ld barsony most a rét, virdggal larkazott
A barokisasszony csak egyedil .jar ott.
Leveti cip6jét s maga mulattara,

mezitlab sétalgat a rét barsonyéaba.

Egy vakondtirason, hol puha az agyag,
egyik labanyoma gyonyor(ien ott marad.
Folotte naphosszat all a .juhaszlegény,

s tlin6dik, mind sz&raz kat kéavéajan a gém.

Hej. — asszongya, ez a szép bardkisasszony
lehetne mellettem szegény juhaszasszony :
de sohasem lesz 6 szegény .juhédszasszony,
mert bardkisasszony.

GARDONYI GEZA

KRONIKA ii-

A GAZDA REME.

Kis-gazda, kozép-gazda, de sokszor a nagy gaz-
da is egyben hasonlit egyméashoz: ritkdn van kész-
pénze. A legjobb moduak is, ha pénzmagra tesznek
szert, példaul, ha j6 a termés és a szilkséges vetd-
magok s az élelemre szadnt gabonan kivid eladhat-

ni; valamit, nagy gyonyor(iséggel vesznek a pén-
zen még egy darabka foldet. Foldet, csak foldet !

benki sem tudja mas, csak a foldmivel§ gazda, mi
1Z a fold imadata. A pénz elfogy, elgurul, mint a
nép mondja; a j0 és drdga ruha elszakad, megko-
pik, hasznalhatatlanna valik, a cifra edény eltorik, de
i fold: az istendldotta fold az megmarad.

A gazda hat minden torekvését odairanyit.ja.
hogy foldet szerezzen, a melyr6l azt hiszi (és talan
igaza is van), hogy éppen (gy szereti az cinéért,
mint az ember a foldet.

Am még jo termés mellett is csak ritka sze-
rencsés gazda az. a ki pénzmagra tud szert lenni.
A gabonat learatjak, behordjak, kieséplik. megros-
taljak. Azutan felosztjak szépen: ennyi jut vetémag-
ra, ennyi abrakra, ennyi lisztnek az ideiemre. Apro-
joszagot. baromfit, sertést, tehenet taplaljak azzal, a
mit az aldott fold azonkivil &d. Bizony nagy faj-
dalom ez. ha a termés annyit sem &d. a mennyi
kenyérre és vet6magra elég, hanem véasarolni kell.
Nagy bénata a gazdanak, ha a baromfi elhull ; ser-
tésvész it ki, vagy mas elemi csapas éri. Pénze
ugyan nincs, vagy ritkdn van. Meég a cséplést is
nrészre" végezteti.

S ilyenkor: gabonabehordaskor, aratds és csép-
Iés idejében mindig Unnepe van a gazdanak. Akar
Jo, akar nem j0 a termés: egy egész esztendei fa-
radsaganak és munkajanak gyimolcsét, eredményét
osszegezi, gydjti, rendezi szeretettel, igaz érzéssel a
fold és Isten &ldasa iréant.

Van sok réme is a gazdanak : jéges6, vagy
nagy nedvesség, vagy nagy szadrazsdg. Rozsda, tilo-
séra. peronospora. A dinnyének a Katica bogar: mas
gyumolcsnek a hernyd, tavasszal a fagy.

Hernydnal, filoxeranal, rozsdanadl is nagyobb
réme a végrehajtd. Ez a fekete alak sokszor (mim
az eredmények mutatjak : nagyon is sokszor) éppen
akkor .jelenik meg. a mikor legalkalmatlanabb: ara-
taskor. vagy csépléskor. S noha a végrehajtoi (kild-
nésen az adovegrehajtdi) mindig varatlan és hivatlan
vendég, ilyenkor a gazda éppen akkor szereti latni,
a mikor a hata kozepét. Takaritds idejében annak a
gazdanak sincs pénze, a melyiknek aratads utan van.
Ha annyit tud el6teremteni, a mennyi a csépl6gépre
és a munkasok élelmére, Kkielégitésére szlkséges,
akkor mar ugyancsak er6lkodik. A kisgazdat pedig
teljesen kétségbeejti a végrehajtdé megjelenése.

A végrehajto is az (‘lenti csapasok kdzé tarto-
zik ilyeténképen. Nem az ég méri ki rd ezt a lato-
gatast. hanem az emberek. Azért hat kétségbeesé-
sébe még a dih is belevegyil és pedig nem csekély
mértékben. Aki a magyar gazdat Osmeri. az tudja,
hogy mit jelent az. ha a végrehajtéi pénzmag hia-
nydban kikét egy tehénkét, vagy egy borjut. vagy
az olbol kivezet egy sertést, vagy éppenséggel a ki-
csépelt gabonara teszi a kezét.

Mert a végrehajté nem tagit. Ha a gazda jég-
felnéket lat. imadkozik Istenhez: meghozatjak a falu
harangjat, hatha a hang eloszlatja a felh6ket. Mas
veszedelem kozeledésekor is ahitatdhoz folyamodik.
Es megesik, hogy a veszedelem elvonul s kart nem
tesz. Am a végrehajtot nem lehet elriasztani sem
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harangsz.oval. nem lehet elkdnyorogili &ahitatos. szép
szaval sem Az eleven veszedelem, a kinek keze, laba
nagyon sokszor kékemény szive €és igen erds asszisz-
tenciagja van. Az vesz es visz, amit talal es erzekte-
leniil teszi csuffa azt. amiért a gazda oly nagyon
Faradozott es a mivel a fold megaldotta.

A kit pedig akar ilyenkor, akar inaskor a vég-
rehajté meglatogat : az természetszerlien majdnem
Idiidig izgatott. A gazdak kozt ardnylag kevés a
bohém, a ki nem tor6dik vele, ha az eleven rém a
joszagail>an garazdalkodik.

Mégis, a magyar gazda, békés természeténél
fogxa. legyliri a legtobb esetben a keserl pillllat és
nem tor ki rajta a lazadas szelleme. Fakdéva lesz
ugyan képe a haragtdl, de azt tartja, hogy a fels6bb
hatésaggal kikezdeni nem ,,célirdnyos.”

lie sajnos, a gazddk temperamentuma sem
mindig egyforma. A végrehajtd gyakran erds ellen-
allast tapasztal és ilyenkor csinya vilag van. - A
csenddr is ott all a hata mogott s ha a puskatus
nem haszndl. ott van készletben az éles toltés.

Foltling jelenség, hogy az el6z6 években sokkal
kevesebb véres végrehajtds tortént, mint az idén.
Innen is. onnan is Ujra. meg Gjra jon a hir. hogy a
gazdat a haza kiiszdbén I6vette agyon, vagy sebesi-
tette meg haldlosan a végrehajtéi. Pedig az idén jobb
termés volt, mint méaskor &s a fold tébb aldast jut-
tatott a foldmivel6-gazdanak, mint az el6z6 években.

Ennek a gyakori végrehajtasnak, a mely vér-
rel végzddik és aktiv szerepl6je az allami végrehaj-

t0i. a csend6r és gazda, bizonyara mélyebben jar6i
okai vannak, mint elsd pillanatra himl6k. Ha .jobb

id6kben, aldasosabb vilagban tobb az er6szak, a vér
és a sebestlés, akkor az allam gondvisel6inek még-
is el kellene merilnitik a szemléletbe, hogy Kkifiir-
késszék az okokat.

\ alahol hiba van! az kétségtelen. \ agy a vég-
raha.jtoban. vagy a rendszerben, vagy mind a kett6-
ben. Talan a rendszert szigoritottdk, midltal a vég-
rehajtoi szivét megkeményitették. Talan ha enyhite-
nék az egyiket, megpuhitanak kissé a masikat.

A gazda a foldnek szeretett fia. Vajjon az al-
lamnak kevésbé becses gyermeke a gazda
Azt tartjak : az allamhéaztartas fennakad, ha az addi
rendben nem folyik be. Ile milyen ad6i az. a mely-
nek nyomaban ver folyik ?

Akérhogy all a dolog, az allamnak gondoskod-
nia kellene réla, hogy a gazdat kimélje a végrehajtoi
i mikor az id6. a munka, meg az alkalom egyarant
ingerlékennyé, vagy épp n lazaddiva teszi a gazdat.
Ha pedig csakugyan a rendszerben a hiba. — a mi
valdszind akkor a rendszert meg kell valtoztatni
es pedig minél sirgésebben, minél rovidebb id6
alatt, ti.)

BOSZNIA HERCEGOVIN«.

Irta : LIPTOFALV1 ISTVAN.

Még manapsiig is kellemetlendl érinti a kato-
nai az. ha a parancs Bosznidba szélitja, cibil ember
pedig egyaltaldn nem igen szivesen veszi Gtjat Bosz-
nia Hercegovina felé. Pedig egeszen inas erz.es tolti
el az ember lelkét, hogyha mar egyszer itt van. ezen
a foldon, a hol még mindig legalabb nyolcvan sza-
zaléka az embereknek imédja Alla-nak profétajat,
Mohamedet. Amint a gyorsvonat a Szadvan atrobo-
gott. Bosz.ua Brodra értem, a karcsi minarettek ko-
zelében csodalkozva néztem a keresztes tornyot ;
most mar szépen megférnek egymasmellett a gyau-
rok és az Alla-t imaddik. Még csak karmine év el6tt
sem volt szabad a keresztényeknek tornyos temp-
lomot épiteni, csupan imahazuk volt a gyauroknak,
harangok pedig egyaltalan nem szolaltak meg, ez-
el6tt soha ezen a vidéken. Mikor Bosznia leié Utnak
indiil az. ember, azt hiszi, hogy még mindég az. a
borzasztéi hely ez. ahol halomszamra olik az. embe-
reket : és ahol a katonai hatalom még mindig szi-
gorGian érvényesiti a statdriumhoz hasonléi szigort.
llehogy ! nincsen arra mar itten sziikség, biztosabb
itt az ember élete, mint Budapesten. Az igaz, hogy
az. ember megriad egy kissé, amikor el@szor latja az
6les nagysagu torokot és bosnyakot, a tlsz6jében
egy-két hatalmas késsel. E huszonharom év 6ta meg-
széllott tartomanyban mar csak a posta van katonai
kezelés alatt, a tobbi hivatalok : vasut, torvénykezés
és kozigazgatds, egyenruhasitott cilil hivatalnokok-
kal vannak betoltve.

Hogy a két évtized alatt mennvire atalakult itt
minden, arrél az utas mar Boszna Brédon meggy6-
z6dhetik. A vaslti alloméasa oly modern és prak-
tikus épitkezés, hogy hozza hasonl6it nalunk alig
lathatni. Bosznidnak hegyivasitja van. a sinpéar alig
van nyolcvan centire egymastol. A koupék nagyon
kényelmesek, egy szakaszban négy (lés van és a
két szembe valdi Ulést egy-egy elrekeszt§ fliggbny
valaszt el a masik két uléstdl, a két fliggony kozott
jar a kalauz, a be és kiszall6i utas. Bosznidban nincs
gyorsvonat, de a személyszallitd vonat majdnem
olyan sebességgel halad, mint nalunk a gyorsvonat.
Bosznia f6varosdba Sarajevd felé utazva egymaés-
utdn latja az ember azokat a helyeket, almi az oku-
paeid idejében a magyar fiuk vére folyt. Tervent ito-
boj Magla,j. Itt egy egész magyar huszar szadzad
pusztult el. Zsepcsén is jelentékeny csetepaté volt.
Az elesettek helyén majdnem mindenitt emlékkd
van emelve. Ahol csak par percig is all a vonat, ba-
fekete kavét, tetszés szerinti jutalomért. Zenica.
mondhatni  Sarajevd utan a legnagyobb kereskedel-
mi hely. A varoskanak polgarmestere van. a ki a
gazdagabb térokok egyike, ezt az is bizonyitja, mert
harom felesége van.
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A polgarmesternek egészen kildén elvalasztott
lakdsa van a feleségei lakosztalyatol, hogy hivatalos
iigyekben érintkezni tudjon a hitetlen gyaurokkal :
a kiknek vilagért sem szabad meglatni az 6 fele-
ségeit. Ha Bosznidban van az ember nehany. napig,
teljesen meggy6z6dhetik arrdl, hogy Kallaii vaskeze
milyen Oridsi munkat végzett itt hidsz év oOta. A t6-
rok és a bosnydk mar belenyugodott a valtozhatlan-
ba. ha egy svabbal. igy nevezik 6k azokat, akik
Boszniaban telepednek. — talalkozik a torok az ut-
can. koszonése jeh-il a homlokahoz emeli jobb ke-
zét és ha jobb ismerGssel jon ossze, akkor a hom-
lokatol még a szivéhez teszi a kezét és csak azutan
szorit az emberrel kezet, hogy szobival is kifejezz» .jO
kivanatait.

Hogy Bosznidban utat tdér maganak a nyugati
kultira, azt a torok egy cseppet sem banja. Alla
akarta igy mondja 6: hat akkor annak Igy is kell
lennie. Csak 6t hagyjdk meg a hitében, az 6 valla-
sdba ne avatkozzon senki, akkor nem banja, hogyha
katonaskodni is kell harom évig. Azt se banja,
hogyha a svabok templomokat, iskoldkat épitenek.
A harang zUgasaba baratsagosan vegyil Beit a ma-
gas karcsi minarettek tetejérdl kidltd Miiezin fohasz-
kodasa Mohamed profétdhoz. A mint a multban a
fanatikus torok hitnek Mohamed zaszlajdval Europa
szivébe nyomult a térok : oly csendes megnyugvas-
sal, a torok hit tlrelemre és ©nmegtagadasra intd
szavatol engedi at magat ez a nép a megujitdé kornak

mely mindeneket atalakit.

Hogy kibontja-e még valaha a térok Mohamed
z&szlojat, hogy megbontsa azt az er6t, mely nyu-
gatrol! szoritja 6t, az még lehetetlenségnek latszik.
Mas korban vagyunk, mas id6ket élink, a melyben
a vallds, a hit, ha mar annyira is fanatikus, nem
képes annyi er6t adni egy pusztulasnak induléi nem-
zetnek, hogy az Ujkor szellemét megtorje, leigazza.

Le is t(int a napja Europaban a téroknek. Nem
messze mar az az idd. amikor egészen el kell hagyni
ennek az érdekes népnek Eurdpat, almi annyi —
de annyi dics6ség Gvezte Mohamed zaszléjat.

Rengeteg sok kincs lehet Bosznia hegyeiben.
Zenicanak (kerileti székhely) gazdagon termd szén-
banyaja. azonkivil vasgyara és papirgyara is van.
A kies fekvés(i Zenicatol vasuton alig harom 6éra-
nyira van Sarajevd Bosznia Hercegovina székhelye.
Egy mindenképen még keleties atformalasban levd
nagyvaros, a hol a térok keresked6 viskdja mellett
kozvetlen harom emeletes modern palota all. Szaraje-
" Oban lakik Appel, a megszallott tartomanyok kisebbik
istene. Az 6 kezében van a katonai hatalom, amely-
nek érvényesitésére mar nem igen van szikség.

Sara.jevonak gyonyor(i fekvése van. A varos
kozepén folyik Milacska, a melyen &t csinos vashi-
lak segitik el6 a kozlekedést egyik varosrészbdl a
masikba.

Nagyon sok idegent lehet itt latni. Akik ren-
desen el@szor is a toltik mecsetekhez tédulnak, hogy
lassak az igaz hiv6k imadsagat.

A torok templomba csakis cipénélkiil
bemenni. Azért visel a torok csupan topéant,
annal kdnnyebben végezhesse mosakodasat, miel6tt
a templomba menne. Rendesen minden templom
el6tt kat is van. a hol a torok el6szor is a fule to-
vét érinti vizzel, azutdn haromszor egymasutan vi-
zet vesz a szajaba, majd az arcat, a koponyjjat, a

szabad
hogy

karjat és végil a labadt mossa meg. Es mindezt
alig két-harom perc alatt végzi el egyenldi sorrend-
ben mindenik. Azutan siet a templomba, a hol

mindazt mondja és cselekszi, a mint a pap azt el6-
imadkozza. Hogyha néhany térok kés6bb jon az
Alla (Isten) tiszteletre, akkor azok a templom aj-
taja »I6tt maradnak és ott végzik el imajukat. Majd-
nem minden torok haznak a kertje temet6 is. A
sirkbvek egymas mellett, egymasra dblve azt mu-
tatjak. hogy régen a torok csaladok hozzatartozoi-
kat haldluk utan is kozeliikben szerették tudni.

A sirkdvek kétfélék, az egyenes siméara csi-
szolt disznélklli sirkd alatt az asszonyok, leanyok
és gyermekek nyugosznak. A turban forma diszi-
téssel ellatott sirkdvek alatt pedig a férfiak alusz-
szék orok almukat. Persze, most mar nem szabad
a temetkezést ilyen hazias mddon elvégezni: ha-
nem mint a tobbi felekezeteknek, Ugy a torokok-
nek is megvan a temet6jiik, ahova siras és gyasz-
menet nélkil, egyszer(i fekete lepelbe becsavarva,
viszik ki a halottat. Mert hat a Koran mondja, hogy
hat a halottakért nincs miért sirni és bankodni.
Mert a ki a halottak birodalmaba jut. az csakis az
Alla kegyeltje lehet.

Sarajevé» mar a modern vilagvarosok kozé tar-
tozik a villamos vasuttél kezdve mindent latha-
tunk itt, amit csak elképzelni lehet. Lakossaganak
nyolctized része torok, a kik tobbnyire kereskedés-
sel foglalkoznak, 6k a kultara haladasat csakis ke-
reskeddi szempontbol aknazzak ki: de a vallas a csa-
lad és tarsadalmi szempontbdl 6k még mindég a
tizenot-tizenhatodik sz&zadban vannak. A torok fiuk,
ha nekik és csaladjuknak tetszik, tizendt-tizenhat
»mvés korukban megndsiilnek, Ugyszintén a leanyok
mar tizenkétéves korukban férjhez mehetnek.

Legalabb egy hét kell arra, hogy Sarajevot at-
tanulmanyozhassa az ember. Hallani itt mindenféle
nyelvet, mar azért is. mert Sara.jevohoz egy félora-
nyira van egy. a természet szépségeit6l béven ellatott
tobb ezer éves fiirdé -Jlidzse: a hova Azsianak min-
den részébdl jonnek flirdévendégek, ugyszintén Eu-
ropabol is sokan felkeresik a forr6 kénes forrasu
gyogyhatasu firdGit. Kallai familidja is mindég itt
tolti a nyarat.

Sarajevobol Mustar ¥ Raguza fel6- visz a vonat.
Nemsokara utat fog torni a nyugati kultdra jegyé-
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ben egy vasdti vonal Albanidba, ahol az &lesnél
nagyobb albanok laknak. Albanidra tudvalevéleg
m.bb nagyhatalom aspirdl. Alban partokon tartotta
az iKkti az olasz tengerészet hadihajé» gyakorlatait,
amit bizony nem valami j»i szemmel nézték a t6bbi
nagyhatalmak.

Hogyha latja az ember, hogy a sok vért és
harcot latott Bosznia Hercegovindban milyen rendet
csinalt az osztrak politika, konnyen lehet, hogyha
c-ak kilon fejedelemséget nem csinalnak Albania-
inl, azt is Ausztria fogja megszallni. De az bizony
megint sok magyar vérbe fog keriilni.

Hogyha magyar szempontbdél nézzilkk Bosznia
+lli ria-govinat. hat bizony a szive fajdul belé az.
gaz magyar embernek arra a tudatra, hogy a ma-
gyar vére szerezte meg Ausztridnak ezt a szép tar-
meiminyt. és a magyarbol csak a pénz van itt. ami
imgyar kirdlyi. A magyar sz6. a magyar kereske-
delmi 4ru szam(izve van innét. A mire szlksége
\an e tartomanynak, azt csakis Ausztridbolés Becs-
bei szallitjak ide.

A hivatalnokok legtobbnyire osztrakok. de sok
h"rvat is van. azonkivil szerb és tiit. Hogy ez. minden
magyar szempontbei masként is lehetne, arrél leg-
jobban tenni tudna a vaskezii kormanyzéi, a t6sgyo-
keres magyar Kallay? . . .

MOTORKOCSI ES VILibfIMOS.

Az arad-csanadi vasutak nagyszabasu és mo-
dern vallalkozésardl : a motor-kocsi-kozlekedésrol
nagy vita folyt Aradvaros torvényhatésaganak egyik
.albizottsagdban, az ugynevezett kozlekedési bizott-
sagban. A vitatkozasnak érdekesebb része volt azon-
ban az. a mely az aradi lovasitra és a mi legal-
datlanabb Ggyunkre; a villamos vasitra vonatko-
zott Finces Dezs6 volt az a bizottsagi tag, a ki
altipus filipikdt mondott és megérdemelt dorgalas-
ban részesitette az aradi ldvasut-tarsasagot, akinek
a villamos vasut hianyat és a jelenlegi ldvasilt léte
zését koszonhetjlk.

Azt vetik szemére Fényes Dezsének, hogy az
aradi villamtelep igazgatdja lévén, érdekbdl beszélt,
érdekb6l (totte a lévasutat s hogy felszdlalasai
ugyancsak érdekb6l a motorkocsi-kézlekedés ellen
is irdnyult. Aki ezen a véleményen van. azt vagy
fellltették, vagy nem ismeri a korlilményeket. Fé-
nyes Dezs6, aki ilyen dolgukban szakférfid, kijelen-
tette. hogy Grémmel Gdvozli a motorkocsikat Arad-
varos utcain, mert végre lesz, kozlekedési eszko-
ziink..! melyet gép hajt, amely gyors és megbizhat6 lesz,
nem Ugy mint ez az &tkozott hivasat. Eldre is vila-
gosan lathaté. hogy a motorkocsik behozatala ellen
nem irdnyult a felszélalds. A dolog masik része,
az a vad tudniilik, hogy Fényes Dezs6 maganér-

dekbdl (totte a lovasutat, a kozre nézve teljesen
irellevans. mert az a f6. hogy ha voltak is magan-
érdekek. ezek tokéletesen megegyeztek Arad egész,
kdzonségének érdekeivel. Avagy van ember Aradon,
aki nem pusztitana el szivesen Arad utcair6l a vi-
lag legrondabb, leghanvagabb kozlekedésit es leg-
dragabb lévasutjat? Van ember Aradon, aki nem
kivaltja a villamos vasutat? Bizonyara nincs egyse
a hivasit részvényesein kivdil.

llyen korilmények kozott csak természetes,
hogy Fényes Dezs6 partjara allott mindenki, aki
szivén viseli Arad haladasanak tgyét s akit foglal-
kozésa és dolgai a lovasut hasznalatara kényszeri-
tenek.

Nénijik tovabba: van-»l ember Aradon, aki »f
ne ItéIné azt a bujkald, onérzet és nyiltsag nélkiili
politikat, melyet a hivasat a villamos dolgdban a
varossal szemben folytat ? Egye nincsen, s ezekbdl
nyilvanvalé, hogy ha a kozlekedési bizottsag (ilésén
elhangzott dorgatorium alapja maganérdek is, — ez
teljesen megegyezik végeredményében és hatésaban
Arad egész kozonségének érdekével. Bar minden
torvényhatdsagi tagnak olyan és akkora maganér-
ileke volna ebben az ugyben, s akkor bizonyos, hogy
hivadsit nem jatszana fogdcskat Aradvarosaval a vil-
lamos vasut kordl.

A motorkocsikat tehat orommel Gdvozoljik s
inkdbb ma induljanak meg. mint holnap. A helyi-,

u. n. kozati forgalomnak ugyan nem lesz valami
nagy haszna bel6lik, de meg van az a remény,

hogy id6vel ilyen médon meg lehet majd oldani az
aradi kozuti kozlekedést, ha mar a hivasut tarsasag
vakmerd furfangjaval elutotte e varos kozonségeét
a villamos vasuttol.

Azt azonban, hogy a hivasut, sittjeinek a motor-
kocsik részére tortént atengedésével valami aldoza-
tot is hozott volna e varosnak, el nem ismerjik.
Részér6l ez kozonséges Uzleti vallalat, melyet azért
kotott meg. hogy nyerjen rajta s nem azért, hogy
karpétolja a kozonséget a villamos vasit elsikkasz-
taséért.

HEUENR.

DAISY.

L

Helénanak, a spartai kiraly ifju, szép
6lében pihent Baris feketefurtlu feje.

A nyitott ablakon az esti pirnak csodas biborja
hatolt be a kiralyn6 halészobajaba, bevonta fényeé-
vel a szép, biinds asszony tizziaui vords hajat, sza-
badon hagyott vallait . . .

A kozonség visszafojtott lélekzettel, szinte sziv-
dobogva nézte a primadonna felséges, meseszerl.

Irta

nejének
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AZ fIUFOUD" SZEPSEGROVATA.

Sagi Henrikne.

szépségét. gyonyorl termetét, melyet pokhaloszerti.

selymes gordg jelmez fedett.

llelena telt, fehér karjaival szivére Olte Paris
érdekes szép fejét, jobban talan — mint az el6adas

megkivanta.

S az ifju. a szinpad széphangu tenoristaja, mé-
Iyen. nagyon mélyen nézett a szép partner sotétkék
szemébe, észbontd szépségebe . . .

S mintha a tenor hangja e perctl kezdve ve-
szitett volna (ide csengésébdl.

A primadonna meglepetten,
razta meg flrtds fejét.

— Mi baja az Istenért? — sngta halkan a part-
nernek.

Az ifjn végigsimogatta verejtékes homlokat s
belekezdett abba a szivmélyig Itatd, a lélek minden
burjat megrezget6 dalba, melyet a kdzOnség ahitattal,
halalos csenddel hallgatott meg. A mivész hangja,
az a szép, érzelmes hang visszanyerte elb(volg /<
néjét. Dalolt szerelmesen, konyorgd, kérd., biztato,
igér6 szerelem lliéi.

A primadonna ragyogdé kék szempérja beleme-
ralt I'aris sotét szemébe s az. az oOlelés, melylyel at-
karolta I'ryain fiat, mar nem a gordg Heléna. — de
a modern, mindig létoz§ Helena szenvedélyes ole-
lése Volt.

A szinész szinte hevesen bontakozott ki a sima
asszonyi karokbol. Sotét, majdnem haragos lett sze-
me nézése. De csak pillanatral A kdzdnség ezt nem
latta.

szinte rosszaldlag

Zugott a tapstdl a szinhaz, virdgdzon boritotta
be a szinpadot, s a diva mégis sapadt, er6ltetett
mosolylyal fogadta a feltétlen fiodol6 a rajongés
jeleit.

Az, étterem villanylampéainak fehér fénye
borult arra a vig tarsasagra, mely egy hos-z.l
talt koralulve mulatott.

Az Unnepelt primadonna az asztalion ili Fl&tte
a legszebb rozsdk hevertek, jobbrol, balrdl tisztel6i-
nek, hédoldinak mosolygoi szaja ezer bdkot, ezer
szerelmes sz6t mondott. A szép asszony szelne hi-
degen sikldit végig a fényes egyenruhds, vagy frak-
kos férfiakon s megakadt az. asztal sarkdnal szot-
lanul. csendesen UI§ tenoristan : Balilltll Laszlom . ..

A cigany hizelegve, megvesztegetdell jatszott a
diva fllébe: az. 6 dalait, fényes sikereinek cseng6i
visszhangjait | A szép mlvészim lehajtoit fejjel hall-

ra-
asz-

gatta dalait, melyek dics6séges palyajanak Illi  ki-

séréi voltak. S lelke elmerilt a mult. ; csodas, bi-

vOs ragyogadsa mult visszaemlékezésébe.
I'dvarloj. tisztel6i megitkdzve nézték a szép

asszony elkomorult arcat. S 6 észrevette, menynyire
figyelik, mennyire uj. ismeretlen, mostani kedély-
hangulata azok el6tt, kik csak vigan, kacagva, paj-
zanul. glnyosan, csevegve, életvidamat! lattak 6t.

S felcsillant az. asszony szeme. Kihivo nézésé
végigfutott a férfi arcokon, leheletszer(i gunt pillan-
tassal nézte vé ig tarsndit és — ajaka hollo, dalra
fakadt. Kacagott a kék szeme! ajaka. de a lelke az
boris maradt.

Pezsgés poharat a diva a tarsasagra emelte. A
tenorista udvariasan, de hidegen érintette poharat az
asszony poharahoz..

Varom. Imgv meglatogassl — beszélt az
asszony szeme. *

Az ifji megértette.

S azutdn csendesen, feltlinés nélkil megszokott
a fényes mulatéhely parfunids légkorébdl, hogy kint
a gyeren kivilagitott folydparti sétaldién bolyongjon
lazongo, szivével a reggeli Orékig.

itt 6ra volt. A primadonna két kezébe hajtva
fejet egv 0Oblos karszékben (lt. Komornyija véarako-
zasteljesen néhany lépésnyi tavolsagban allott.

Asszonyom | méltoztassék az. Oltozkddéshez

fogni, 6t d6ra elmullott mar. a vendegek mar sorba
fognak jonni.

A diva felnézett.

— Vendégek Susatllle ? - Nem fogadok senkit.

A leany lémildézve emelte a szoba plafonjara
szemeit: majd szerényén jegyezte meg:

— Dravat grof ur 6 méltésaga, meg Lengyel
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alezredes es Szentlazary Atilla mar délel6tt bejelen-
tették hat orai latogatasukat.

Leany! kidlltott fel szenvedélyes hangon a
miivésznd.. N«'in Oltozkdddom at. senkit sem fogadok !
[li maga az. orosz car jénne neki sem vagyok
otthon, megértette? A komorna aldzatosan hékolt s
magaban ezt susogta :

A muszka car alig fog jonni, de. bogyWla-
dintir herceg, a ,mi herceglink™ itt lesz — az bi-

zonyos !

Susanne. monda a diva szelidebb han-

gon. ha tegnapi partnerem Balintit ur jonne, 6t
hebocsajthat.ja. a holnapi darab felol van beszelni
valom vele.

A komorna ravasz, fekete szemeit Urndéjére

rsméltd, de miiion asszonya nyugodt,
nézett gyanuja eloszlott :

persze, az. csak egy szinész, egy szegény szi-
U~z ! Az johet ! Azért nem fog asszonyom az. atdl-
tozéssel bibelddni !

Midén i szép asszony magara maradt, izgatot-
tan allott fid helyér6l, az all6i tikor elé Iépett
percekig IVZte hoditii szépségét.

Erted, te bohd. szerelmes fin nem &ltdzko-
dém a' ! Neked Igy is fogok tetszeni ebben az. egy-

szerit pongyolaban. } .
Lagyan 'jmalt a selyemszévet a szép asszony-

hoz Az attért finom kelme sejtettek a szép alakot,
itt-ott a valnal, karnal felcsillant a rozsas. jide asz-
szonyi test.

A voréses haj lazan, hanyagul 0Osszefoglalva
egy bogba, vette korll teher, szép arcat: a szemek
alatt arnyék hazddott, mely Aalmatlan éjszakakrol
beszélt.

- Balinth ur! —jelentette a leany.

\ elhulldm szaladt a n§ arcdba, mid6n e nevet
meghallotta, majd intett kezével.

hideg arcaba

V.

Kalappal kezében allott meg az. ifji a szinészn6
«l6tt, ki egy sz6nyeghever6re led6lve fogadta ven-
dégét.

lin az Balinth! | ljon le kérem és disku-
ral.junk. Kissé unalmas a «lélutn. «le meg j«i lesz,
ha beszélgetésével el(izi szempilldimrél az &lmossa-
got. Ejfélig mulattunk s kissé' béagyadtnak érzem
magam. De (ljon le, ide szembe velem.

Az ifju csak allott feszesen, hidegen.

Hat csak azért hivott, hogy ellizzem fecse-
gesenime! az almossagot ? Kdszondém, «le erre keres-
sen alkalmasabb médiumot, mert én mulattatasra
képtelen vagyok most.

Ellenséges volt a férfi hangja.

Az asszony felkacagott. Edes,
nézett az ifju komoly arcéba.

— Hat édes Balinth. mondja csak akkor minek

derlis kacajjal

jott? Hogy roszkedvii.
kdédjem ?
Rekedt lett a mivész hangja.

Ne beszéljen ezen a hangon hozzam. Teheti
ezt az udvariéi szazaival, ha grofok, hercegek is
azok, de velem, a szegény, kezd§ szinészszel ne be-
széljen igy | Ezt nem tudom elviselni, ehhez szokva
nem vagyok | Vagy meghallgatja kacagas nélkil,
amit mondani akarok vagy pedig megyek. \ alasszon!

A diva meglepetten nézett lel az ifji haragos
arcdba, majd feliilt fekvé helyzetéb6l. karjaval a
nyugagy parnajara tdmaszkodott s ginyosan sz«ili ;

Egy! Tisztelt Balinth uram, 6n nincs szokva
ehhez a hanghoz? S mit felel jin. ha viszont én
jegyzem meg. hogy velem sem szoktak ezen a han-
gon diskuralni elhiheti !

lgaza van asszonyom! — monda Balinth
nyugodtunk latsz6 hangon. On csak bokokat hall.
Ures. léha, hizelgéseket A tapstol, szerelmes bokok-
tol . ikeiix eztetett pici fille nem képes a komoly szot,

haragos arcaban gyonyor-

az @szinte hangot elviselni. Nos! h6kdlni nem fo-
gok. hizelegni nem tudok, .jobb lesz tehat, ha
megyek !
Az. asszony szeme felcsillant.
Maradjon. beszéljen! monda halkan.

Ne mondja asszonyom, hogy beszéljek, hi-

szen a sz6 Ugy sem hat szivéig. Engedje meg
azonban, hogy nézhessem, nehany rovid, boldog
percig, hogy bevéssem arcat a szivembe, miel6tt

elutaznék.

I>n elutazik ? — csodalkozott a né.

Meglepi ugyebar. Imgy szokom a kozelébdl.
Az. 6n szépsége, mely mar annyiszor taposta zsarnoki
moddon sok szivek boldogsagat — az eszemet veszi.
Megmaradt kevés .jozansagomat arra akarom felhasz-
nalni. hogy hazamegyek kiesi falumba. Majd beba-
rangolom a rengeteg erd@ségeket, vagy pedig az én
oreg édes anydm megnyugtatd beszédét hallva,
érezve kezének gyengéd, hissimogatasat — megfog
sz(inni az az Griletes sz.envedély, mely emészt en-
gem. midta el6szor jatszottam oOnnel s mely a teg-
napi egydttjatszasban csak novekedett. Megyek innen,
mert felednem kell ont, feledni akarom! Akarom,
akarom !

Szenvedélyesen mondotta ezt az ifju. Keze 6kolbe
szorult, arcara a fajdalom vonta sotét arnyékat.

— De uram ! mondotta a n6 — mit beszél 6n
Ossze-vissza.

— Persze, onnek az egy kacagtatd bohosag,
egy nevetséges jelenet, ha egy kétségbeesett sziv
verg6dését latja. On, ki viragokban, a dicsGség ba-
bérkoszortiban gézolt és az emberek ezreit leny(-
gozte szépsége, mivészete békodiba, kacaghatja is azt
a szegeny Oriltet, ki nem akart meghddolni démoni
szépségének s mid6n onnek vardzsa mégis elbddi-
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tottA — mindenképpen szabadulni akar a veszede-
lembdl. Akar, minden é&ron !

Az asszony feje mellére hanyatlott, egyik kezét
homlokéara szoritotta s nem szolt egy szét sem.

Az ifj0 red nézett langold szemekkel, a melle
linegett az indulattol.

Gyidildlni tudnalak, ha nem szeretnélek <l

végtelenil! — mondotta lazas ajkakkal.

Majd odatérdelt az asszony elé.

Miért is lattalak meg te csodas asszonv!
Miért is akarta a végzetem, hogy veled jatszani e
nehany estén at? tilt, ha nem pihent volna nehany
iidvosséges percig az Oledben, a sziveden a fejem,
nem is sejthetném, micsoda gyodnyorliség lehet az
Olelésed, lezarni ajkadat a szerelem csokjaval. Miért
is nem haltam meg ott a szinpadon, mikor hévvel,
Jatékod mlivészetétdl athatva, kebledre oleltél és én
ereztem ruhadon is &t, szived dobbandsat, véred
liktetését. Az Udvdsség egy pillanata leiéi'egy hosszu
(vlet gyonyornélkili 1étével! Olelj még egyszer szi-
vedre, gondold azt, hogy szinpadon vagy és jatszol,
csak egy pillanatra jOjj szivemre és én nevedet aldva
orokre tavozom !

Az asszony az ifj0 nyaka koré fonta karjait s
halkan sugta :

— Oleljen meg!

Es a m(ivészn6 behunyt szemekkel fogadta a
férfikarok erfs, szerelmes oOlelését. Majd lehajolt s

csokja, egy szerelmes asszony szenvedélyé« csokja
ott égett az ifju ajakan.
Asszonyom! ne (izze ezt a kegyetlen tréfal
velem |
Az ifjd
nétdl.

folallott, sapadt arccal fordult el a

LészIl6, édes Lészlom ! sugta az asszony.
— Szerelmem! Hét szeretsz?
— lgen, szeretlek te hollo fil. Szerettelek mar

tegnap, mar régen, de éli ezt nem tudtam. Most,
midén mar annyi dics6ségben volt részem, annyi

végre magam is
tisztdn, igazan —

szenvedélyt keltettem fel. most
tudom, mi az szeretni. Szeretni
el6szor!

Hallgatagon hajtotta a férfi az asszony térdére
lejét, majd hallkan kérte :

— Ne amits! mert szerelmem végzetes. Ha
megcsalsz s velem is csak azt a kegyetlen jatékot
(iz6d — meghalok. igy szeretni az életben csak egy-
szer lehet.

A szép asszony sapadt arccal az ifjuhoz hajolt
s halkan mondotta:

— LészI6! igy szeretlek én is. A tied va-
gyok, a tied maradok hiiséges szeielmeiu inin-
delikor!™

S mig a szegény tenorista, a szinészvihig ra-
gyogd mioivészn6jének édes suttogasat hallgatta, mely

bilincsbe verte szivét, lelkét s ajakdn a nagy, min-
dent legy6z8 szerelemnek csokjait érezte, addig a
francia komorna inpertinens arcfintorral .jelentette
Whldemar hercegnek, majd Itravay grofnak és a
tobbi udvariénak. hogy asszonya beteg senkit
sem fogadhat.

EDES PERCZEK-

Edes perczek, 6rak
Aranyfclhos almok. —
Koztelek halottat
Latogatni jarok;
Koztelek halottat
Latogatni jottem.
Béanat can jocémben.
Banat can mogottem.

Kora sirotokra

Lehajtom a fémet.
Temetésiek o6ta

Nem latiam én tobbet.
Nem éltem én tobbet

Edes perczet. almot |
Elmult boldogsagom

Latogatni jarok.

Hz Osz.

Az 6szi rozsa kebelén.

Fehér hideg nagyon ....

Nem kell nekem, nem kérem én.
Maradjon, ott hagyom . ...

Ha nyari napban felnecelt,
Piros rézsaja can.

Ki kérni. kérce-kérni fog:
Az én leszek magam ....

Néhany lécéi még ott lebeg
A mar tag agakon.

Az is lehull majd nemsoka
Egy bus deres, sziirke napon.

A sétatér, ha egyedul
Jarom meg, oly hideg:
Meért oly kedces mégis azt
Magécal jarni meg? . . . .

szilassy CEZAR.

MULLT ES JOVO.

Célra toréen ha el6re mész
Utkdzben néha visszafelé nézz.
Mert jovoét csak az érdemel,
Ki multjat nem felejti el.
PftLAOY! URJOS
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PUSZTULO FAJ.
(Regény.)
<12 B< tatas

_AlaFOIuD - szamara irta: KOSZTKA KHHAL

>, [ v L2 nikialk kb r Atviharzott a
; c0 A ., slatt <<el«e'rgrsz  szon-
N\, - - B _" i jov. reinell.ve ‘illogott tfl el6tte.
megfogta kezét s igy mondta;
Igaz baratom voltal mili6ig. Halatlansag
lenne. ha Lliji.ie<",| nem kotetnem, i-.llogadom a her-
ceg ajanlatat.
Relly atolelte Sztarayt.
igy. igv. Most mar mi sem all boldogsagod
Hab: o Holnap eztan biztos kéz. minden vagas Kki-
nért legyen : kildndsen a szlrastdl évakodj. lallidn
m,-~ter a szuréa-ball. X'o szervusz most. Holnap majd
érted jovink.
Kezet szoritottak és elvaltak.
.-ziaray iij szivarra gyujtott és gondolatait ren-

Az

dezte F-lelevenilt lelkében Ujra az atélt ¢ és ek-
kor Margit jutott eszébe.
Mint sebzett vad ugrott lel hirtelen. Hisz, inig

1>k ti jové boldogsagat szinezgették. tiidig tan Mar-
git a haléllal vivédik.

i gy erezte, mintha végtelen nehéz sily nehe-
zednek melleio. Fulladtmik erezte a szobai leveg6t,
s rohant ki. Az ajtoiban inasaval Utkozott oOssze, ki
levelet nydujtott at.

Az oOreg doktor irt. megismerte az irast, vissza-
tdmolygott a ~zohdba s lefogyott a divanyra. Xem
merte felbontani, hatha mar a haldlhir van benne,
vagy a reményfeladas. Végre télbontotta. Ennyi volt
egy névjegy hatara irva: ,Margit nincs hallos ve-
szedelemben. Lézban 'llit emlegette."

Szeret, szeret, — Kkialtd s a férfinak, ki
fajdalomban nem birt kornyezni, most
koll.Vesepp csillogott 'Zeniében.

Vili.

A masnap felderdilt.

Fél kilenckor kocsi allott meg Sztaray lakasa
vaitt és Relly Fodor baréi s Tolgyes Maki .jottek fel
hozzdja.

Sztaray mar készen varta Gket.

- Xos. hogy aludtal Hali? -  kérdezte Relly.
t>h bardtom, nem tudtam egész, éjjel aludni az
izgatottsagtol.

Hogyan? Hiszen nem els6, parbajod?

Parbaj? Ki beszél itt parbajrol? Ide nézz,
ez nem hagyott aludni.

Ezzel odatiynjtd Kellenek a doktor névjegyét.
Relly mosolyogva adta vissza:

| gye igazam volt, mikor azt mondtam, hogv
Margit ...

Xe tovabb. ljra elfog a
most nem szabad remegni.

a
egy fényes

remegés, pedig

f jra intelek, hogy a szurastol 6vakodj. Mi
nem is akartuk a szurast elfogadni, hanem lallian
segédei okvetlen kovetelték. Igyhiszem a baré uta-
sitasabol.

Menjunk, mondta Tolgyes.

Par perc milva mar mindhdrman a kocsiba

lltek. Csinos park el6tt allott meg a kocsi. A fak
kozil el6tlint egy svajci stilban épilt villa. Kiszall-

tak és mentek a villa felé.
recscsent a liliom homok.

Szvl Ede. Talliatl egyik segédének a lakasa volt
ez a villa, hol a parbajnak lefolyni kellett.

Szyl fogadta Gket. Par perc mualva a béardi is
megérkezett a masik segéddel |eorokkel. vel6k .jott
még lelep Karoly doktor.

A pérbaj vezet6 Relly volt. Midén ‘'Tallidtl és
Sztaray levetkOztek, kozibok «illgit s megtette a bé-
kitési kisérletet a forma kedvéért.

Természetesen tagadéi valaszt
utana, felhangzott a vezényszo.

— En garde.

Megtortént. Par pillanatig csend volt. Akko.t
megadta a .jelt harsanyan.

— Rajta |

A két kizd6 nagy hévvel csapott egymasra. Az
els6 dsszecsapasnal latszott, milyen gyakorlott vivék
allnak egymassal szemkozt. Lallian jatszi konnyd-
séggel kezelte a kardot. Sztaray kiilondsen tiszta Ki-
védéseivel tlint ki. Méar par percig csattogtak a kar-

l.almk alatt meg-nieg-

kapott. Rdgton

dok és még sértetlen volt mindkett§. Most Sztaray
egy hatalmas printvagast mért a baréi felé, hanem

hirtelen gyorsasidggal fokélesre kanyaritva, a kivéd-

lietés el6tt bejott Talliatl arcahoz és a bal szemtdl
a szajszélig véres sdv maradt nyoméan, de ugyan-

abban a pillanatban Talliatl visszaszurt. Sztaray Kiej-
tette kardjat és melléhez kapva 6sszerogyott.

A segédek abban a pillanatban mar a kizdék
kozott allottak. Telep megvizsgal vall a szdrast, mely
a szegycsont mellett hatolt be jobbrél. Sztarayt harc-
képtelennek nyilvanitotta.

Relly erre a kiizdelmet lovagiasan befejezett-
nek nyilvanitotta. A felek elvaltak anélkil, hogy ki-
békdiltek volna. A baréi, miutan arcat az orvos gyorsan
bekototte, eltavozott segédeivel.

Sztarayt a masik szobaba vitték, hol Telep er6-
sen kimosta sebét és bekotdtte, aztan levitték a ko-
csiba és hazavitték.

Sztaray agya mellett csak Relly maradt.

— Latod, figyelmeztettelek, hogy nagyon oOva-
tos légy. mert Talliatl mester a szlrasban, hanem
clhirtelenkedted.

Sztaray kissé bagyadt hangon valaszolt.

— © nem fa nekem ez a seb, hiszen § érette
kaptam, aztdn meg fogunk még mi szemben allni
egymassal, Ugy hiszem. Most mar azért sem hagyom
Margitot neki. Xem, enyém lesz Margit, enyém. El-
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fogadom az 6reg Reinbold ajanlatat. Herceg leszek
0s Margitét isten sem légja elvenni télem. Igazad
veit, elhirtelenkedtem. Pedig j0 allasom és mar el6-
nydém is volt. Hanem masodszor majd pisztolyra me-
gylink. ott nem lehet szdrni.

Elég mar Palim, ne beszélj annyit, megart.

Nemsokara aztan Relly is eltavozott, magara
hagyvan Sztarayt abréandjaival.

Az inas lebocsatotta a flggonyoket. Félhomaly
volt a szobdban. .Az utcai zsibongas halk zsongassa
tompult a bezart ablak és lebocsatott fliggdnyon ke-
resztl.

Es Sztaray abrandozott.

Képek vonultak el szemei el6tt, a malt, gyer-
mekkoranak aranyos fény(i multja. Még akkor tu-
dott Orulni a tarka lepkének és lelkendezve (zte a
kis aranyos szarnydt. Azutan latta azokat a szomor(
napokat, midén megtudta torténetét. Mily forrét pir,
szégyen pirja égett arcan.

Torvénytelennek lennil

Kin volt az a testébdl-lelkébdl biiszke férfinak.
Hiszen nemes lények vére csorgedezett ereiben. A
Romboidok és Sztarayak &s veére egyesilt benne.

Majd jott a szerelem kora.

Szeretni igazan, mélyen; kéj az. De nem volt
felndtlen szerelme, hiszen 6 a masé lesz

Nem. nem engedem ! — tort ki
hogy szinte Osszerezzent er@s hangjatdl.

Kopogtak. Telep jott Ujra.

Megvizsgalta még egyszer a sebet s a kotele-
keket megujitotta.

- Csak tirelem, laza nincs 1la igy marad,
harom hét mdlva felkelhet. Aztan tavozott.

Harom hétig ide szegezve az agyhoz. Ezt
neked kdszondm Tallidn. S miért ? Mert krakeéleres-
kedni akartal.

Nem maradok adésod.

Lehunyta szempillait, elaludt. Az inas labujjhe-
gyen kozeledett az agyhoz és nézte ura mint moso-
lyog. majd ajkai megmozdultak s alig hallhatdkig
siittoga

— Margit.

akaratlan,

(Folytatjuk.)

SRISOJM.

PRIMADONNAK-
Arad, szeptember 8.

Kedves Honisch!
Ismét olyanrél fogok maganak irni, ami magat
I lottébb érdekli. Maga, mint jod tudom, minden pri-
madonnanak mindenkori imaddja. Legyen az a pri-
madonna szép vagy csuf, fiatal vagy vén. naiv vagy
mdlindlt, maga mint az egy jol nevelt lapszerkesz-
t6hoz illik, I&bai elé borul és imadja. Innen van.

kedves Honisch. hogy magat olyan sokan kiallhatat-
lannak talaljak. Az irigység, kedves Honisch. csak
az irigység teszi. Mindazok, akiknek maga a prima-
donndkat hozzaférhetetlenné teszi, magat egy pohar
vizben szeretnéd; fid magasztalni.

Soha se féljen és ne is bdsuljon a miatt. Mindig
jobb, ha irigylik az embert, mintha szanakoznak
rajta.

Most mar csak az a kérdés, hogy a primadon-
nak mit csindlnak az ilyen, hogy is mondjam, stereo-
t')p imadoval. Gondolom egyebet nem tehetnek. Imgy
vagy szeretik, vagy utaljak. Mindkét esetben meg-
tlrik s kozéputat nem ismernek. Nem is lehet mas-
képen.

No de nem akartam én a maga hdditasairol
irni, hanem egyaltalan a primadonnakrél. A  Zilahi
primadonnairél. i gy olvasom az Ujsadgokban, hogy
primadonna valtozas lesz az 6sz6n. Haller Irma el-
megy s helyébe jon Roézsa Lili.

A mennyire sajndlom, hogy Haller Irma elmegy
mit6lunk. annyira 6rilék, hogy Rézsa Lili hozzank
jon. Megengedem kedves Honisch. hogy maga ha-
ragszik e miatt, s vettem észre, hogy maga ROzsa
Lilinek nem lesz udvarldja, de engedjen meg, hogy
om. mint asszony mas szempontbél fogjam fol a
dolgot.

Ha maga nem is udvarolna Rézsa Lilinek,
azert ne haragudjék rea. Latja, ha maga latta volna

6t Sulamithban. masként irt volna rola. En az én
asszonyi szemeimmel tobbet lattam, mint maguk

férfiak. Lattam, hogy egy végnélkil becsiiletes létér
farad a szinpadon. Egy Szulamith volt. Hogy ez a
Szulamith nekem olyan igen becsuletesnek tetszett,
hat annak bizony csak Rozsa Lili volt az oka.
Hallotta-e maga kedves Honisch. valaha énekes
szubrett primadonnat oly meghatoan, természetesen,
modyen érz6 szivvel beszélni, mint ezt Rozsa Lili
tudja tenni. Nem hiszem. A frivolitdsékhoz hozza-
szokott szubrettajkak ritkan tudnak olyan naiv dol-

gokra fakadni, a milyeneket tapasztalatlan lednyok-
tol hallunk csupan.
Nem akarok, asszony létemre, Rozsa Lili mel-

lett bakterkodni. de annyit mondhatok maganak,
kedves Honisch. hogy ne haragudjék rd. ha nem is
udvarolhat neki, mert akarki meglassa, neve lesz
még a szinpadon. Kisejtem a beszédébdl, a hangjéa-
bél, a szentébdl, az értésébdl a .jo. az igazi vérbeli
szinészn6t. Rozsa Lili nem lesz frivol aktak hdésndje,
aki ranéz tiszta szemeire. Az onkéntelen is eltdvo-
zik attdd a gondolattéd’, mely a férfiakat mindig
heviti.

De hat mi kdze mindennek magadhoz, kérdezi
most maga. Majd megmondom. Maga egyszer irt
Rozsa Lilirél, ugy-e? Es gondolom, nem valami ked-
vez@en. Engedje meg. Oreg barat, hogy egyszer itt
a sajat alapjaban szemébe vagjam az igazsagot. T6-
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lem. ii inaira baréatjatol, elfogadja. ugye Magéat, akit
pedig szinhdzi (igyekben kival6 Fsakemlernek. és
csalhatatlan kritikusnak ismernek, ez egyszer meg-
csalta a szeme. Maga Rozsa Liliben csak tancos divat
latott, holott »it'S Dunr u-b in ezt nem latta. Rozsa Lili-
ben Csak a tancot latta.a bajt, a kellemet nem. miss Dnn-
canban latott egy jO darab bajt, iideséget. de a tancot
nem latta. Latja, ez egy végzetes tévedés volt. Maga
Rozsa Liliben azért nem latta a bajt, mert magyar
lany. boncan kisasszonyon pedig meglatta, mert ka-
liformiai. 1> higy.je el. kedves Honiseh. nemcsak
maga .jart igy. Az uram, az udvarléim mind hason-
16iké]) jartak.

I remélhet6leg az ilyesmi nem béantja Rdzsa
Lilit, hiszen neki az operett-szinpadon, a tanckosz-
iiimben jov6je nincs. Majd le-z a drdmaban, a vig-
jatékban s akkor majd maga is maskép fog rola irni.

i'dvozli magat a székimondoi

EVEUINE.

| . i. Nem gondolja, hogy maholnap tobb lesz

Aradon az. 0jsdg, mint az. Ujsdgolvasoi?

EVEUINE.

HAZUG KOZMONDASOK-

Ki koran kel. aranyat lel ; a mi persze azé volt,
a ki még korabban Kkelt.

Ha kett6 veszekedik, a harmadik oril. Csak
hogy jaj annak a harmadi-knak, ha kett6 kibekil.

A ki mer az nyer. Sok tisztességes emberen
kivil minden zsebtolvaj hisz ebben a .jeligében.

A tlrelem rozsat terem, be. mindég masnak.

Ma mar azok a nyomorultak, a kik méasnak
vermet asnak. f6leg arra vigyaznak, hogy maguk
bele ne essenek.

SAL»(4ON ODON.

Ha igaz az. hogy a szinpad az élet hi tikre:
akkor az élet nem lehet mas. mint valésagos szin-
pad. a melyen gyakran a legérdekesebb szerep-
osztassal - valamennyien komédiat jatszunk.

Dr.ZOL.NER BELA

Az orosz hitvallas a lélek orok életét hirdeti és

azt tartja, hogy a ma elhalt ember lelke hol-
nap csecsemdben - uj életre tdmad. Es ez igaz.

Hisz azért van oly sok kis és kopottlelkii ember.

Dr. PORCES MANO.

szinhaz és midveszet.

Fest6 iskola Aradon. Hulla Frigyes és Alexits
Istvan tehetséges tatai festémlivészek, festdiskolat
létesitettek. Aradon annyi a fest6 amateur, hogy
egy kis joakarattal fel is virdgozhat a fiatal m(vé-
szek vallalkozasa. Mar tébb izben nyitottak fest8is-
kolat Aradon, de egyik sem tudta fentartani magat,
egyrészt a kozonség részvétlensége, masrészt a mdi-
vészek tirelmetlensége miatt. Elvégre is az ilyen val-
lalkozésndl Kitartd kizdelemmel be kell véarni a koé-
zOnség partoldi érdeklédését. Mert szinte hihetetlen,
hogy olyan modern, a mdvészetet minden képen
partolni tudd varosban mint Arad, a mindenkor lel-
kesedni tudd szépérzékli amateur kozonséget hide-
gen hagyna a két fiatal festémUlvész lelkes vallal-
kozésa.

Mi szivb6l kivanjuk, hogy ez az uj fest6 is-
kola ne jusson arra a részvétlenségsorsra, amire Pol-
gari. Milylye Kalman és a tobbi festémlvész, ha-
sonlé iskolaja jutott.

Az ,,ALFOLD*" els§ kotetéhez mu-
vészies kivitelld bekotési tabldk 2 ko-
rondért a kiaddéhivatalban megrendel-
het6k. Arad, Jozsef foherceg-ut 22.

A NAGY VILtAGBOIla.

|l Fohasz. Az orszagos fuiggetlenségi és 4s-a-
part megbizasabol Rakosi Viktor lélekemel6 Fohaszt
irt Kossuth Lajos szazadik szliletése napjara. .Nem
igen kell a FoA&iz-hoz kommentart inti, annak leg-
szebb részét itt adjuk:

Magyarok Istene! Rakoezy nemzete. Kossuth népe
kialt 18] hozzad a mélységbdl !

Oh. adj nekink, mint a multakban, az elfatyo-
lozott jovendének nehéz id6iben is langszelleme-
ket, akik a mannatlan sivatagbol az Igéret foldjére
kiy (izessenek.

Oh add, hogy a balsorsban ne legylnk soha
csiiggeddk, a hatalomban elhizottak, a szenvedésben
gyavak és a kényelemben elpuhultak.

Alid meg termékenységgel asszonyainkat, hogy
harcra és munkara termet aeélkaru fiukat adjanak
e hazéanak.

Alid meg termékenységgel foldink méltét, hogy
acélos blzat teremjen a népnek.

Es aldd meg. oh ezerszer aldd meg e szép haza
minden lii fiait, kik a Te szined el6tt e napon szent
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fogadalmat tesznek: istenfélelmet hirdetni, hazat
szeretni, nemesen gondolkozni és cselekedni, nagy
tettekre vallalkozni, a. nép javara élni, javaért meg-
halni. Arpad hazajat, Attila 6rokét szabadda. gaz-
dagga. boldogga tenni.

Atyank | Vedd kedvesen halankat és hallgasd
inog kony<irgesiinket

Amen !

flz aradi Kossuth-szobor ugye. A

Kossuth-szobor bizottsaga tegnap este értekez-
letet tartott a -JOpésztorhoz cimzett vendég-
|6ben.

Nagy Kalman a bizottsag elndke meg-
nyitvan az ulést, Schvartz titkar felolvasta a
jegyz6konyvet, a melybdl Kkit(inik, hogy a bi
zottsdg elismerésre méltdé munkat végez a szo-
bor-ligy megvaldsulasanak érdekében. Kiilonds
dicséretet érdemel az Ugybuzgo titkér, aki id6t,
faradtsdgot nem kimélve faradozik azon, hogy
a Kossuth szobor mihamardbb diszitse véro-
sunkat.

Az utols6 gydlés oOta, amit aprilisban tar-
tottak 876 korona 96 fillér folyt be kilombdzé
gylijtések alapjan. A mostani t6kealladék 11.41 |
korona 48 fillér, mely 0sszeg két pénzintézet-
nél van elhelyezve gylimolcsoztetés céljabol.

Az Ugybuzgd szoborbizottsag kérvényt in-
tézett Institoris polgarmesterhez is. hogy az a
legkdzelebbi varosi kozgytilésen inditvanyozza,
hogy a varos is jaruljon hozza az aradi
Kossuth-szobor koltségeihez.

A bizottsag ebbeli kérelme minden esetre
méltanylasra kell hogy taldljon. Es mi hisz-
sl.uk is, hogy a vérosatydk nem fognak elzar-
kozni Aradvéroshoz igen méltd, mondhatjuk,
hogy koteles cselekedettdl akkor, amikor a vér-
tanuk varosaban a Kossuth-szobor eszméjének
a megvalosulésardl van sz6.

j_i A varosatyak szaporitasa Erdekes Kis harc
| yik most Aradima varosatyak szaporitasa koril. Az
a-viransok keétfélék, akik virilis jogra jutnak el6re a
Il ' vényhatosagban, s akik arra szamitanak, hogy majd

tisztdsok utjan sikertil nekik varosatyasagot kapni.
i1 rméssetes, hogy ezek forszirozzdk a szaporitast, a
s eldljarosaga azonban idegenkedik ettél, mert

sok kiadassal és munkéval jar. Ha a dolgot tényleg
lehet torvényes formék szerint halasztani, akkor a
varosnak igaza van: az aspirdns urak ambicioja
nem éri meg azt a sok kiadast, a mit a kozgydilési
terem kibdvitésével, sth. jar. A kizdelem titokban
folyik S érdekl6déssel lehet nézni a kimenetele elé

A zagrabi véres tuntetések. Amit a ma-
gyaroknak kelleti volna tenni, azt megtették a szer-
bek. Tiltakoztak a horvat kiraly ellen. Az ellen a
kiraly ellen, aki tulajdonkép.-n nem is létezik. Meg-
lepé az. a nagy politikai aspiracio, mit a kis szerb-
orszag kifejteni szeretne, hogy ! lorvatorszagot. Bosznia.
Hercegovinat és |talnm-iat egy nagy Szerborszagga
szeretné atalakitani, I-.bbdi faradozasainak fényes
bizonyitéka az is, hogy oly .jobbagyi moddon csiszik
Oroszorszag felé.

| .jabban pedig a Szrbobran-liak Iton atellenes
cikkei csak megerdsitik azt, hogy a szerbeknek igen
merész. almaik vannak. Es még csodalatra méltdbb
az, hogy a Zagrabba sereglett Unnepl6k ezt komolyan
vették. Sokkal .jobb lett volna ezt agyonhallgatni a
Szrbobna horvat ellenescikkeit, igy aztan a cse-
csem@ szerb kiralysdgnak nem ({itnék meg annyira a
kulféld el6tt a reklam-dobot.

Mi kilénben a zagrabi véres csetepatébdl azt a
megnyugvast vehetjik magunknak, hogy a sors

csapasai  barmiként is érje Szent Istvan koronajat,
de Horvatorszdg sohase lesz egységes hatalom
Szerbidval.

JVlattachieh szabad. A Szerencsetlen f6had-

nagy akir6l a félvilag beszélt, végre kiszabadult a
nehéz, fogsagbol. Elképzelhetd az. a lelki gydnyord-
ség, mi betolti az exf6hadnagy lelkét, hogy szabad-
sagat visszanyerhette. Vajjon a szivében maradt-e
valami érzés a f6hercegné irant, a kiért romba délt
szép reményekre jogositd karriérje.

\ Mattachich-ligyben a katonai birdsag kimon-
dotta itéletileg, hogy a f6hadnagyot nemesi rangja-
tol megfosztja. Mattachichnak magyar nemesi rangja
van. a mely nem katonai dekérum s nem a Legf6bb
Hadlr osztogatja. Semmiféle katonai birdsag senkit
a magyar nemesi rangjatol nem foszthat meg. Az
tisztan magyar polgari .jog. a melynek katonai meg-
sértését vissza kell utasitani. A katonai birdsag ité-
letének ez a része érvénytelen is. csak bet(, s a pa-
pir. a melyre iratott, nem kdzjogi okmany, csak egy
megengedhetetlen célra iparilag specifikal rongy vagy
szalma.

i gy latszik, hogy Mattachich nem is sokat to-
rédik azzal, hogy miképen vélekednek a katonai bi-
rosagnal az 6 nemesi rangjarol. — Nemes marad 6



— 428

ozmanra is. amit azzal is bizonyit, hogy hiven be-
tartja tett igéretét. Hidba zaklatjdk ot az 0jsagirok.

I'ediir. sok mindent mondhatna el abbdl a s<>k-
' szenved6bdll. mit artatlanul red mért a sors

keze. Amint hirlik, az exfohadnagy kérvényt nyn.j-
.. H >l.oib hadiigyminiszterhez, hogy vegye 6t

fel szerb hadsereg kotelékébe. ValoOszinlileg a
adhoymini'Zter teljesiteni is fogja Mattaehieh ko-
t6iméi. Mi magyarok mindenesetre j<>akiti-<| figyel-
m-ziink az eyl'dhadnagy sorsa elé.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat crdeklo

szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szam ala

ezim zendok.

Jenny. Vettik a b-\eb-t. m-m gy6zzik elégge csoilalni azt.

' .in nagy dongnak Untja a mi diskro<iénkat. Hiszen

'g | al) Tudjuk mi azt. h"iry az éb-i legsiralmasabb é« m-

/ io:. -ti, n. mily-ii jol esik a segit6 résztvevd sziv, lajdal-

4 jin --nyilib->,piam- hogyha kdrnyez.tinkben m-m igen ta-

tai; ik m»-g a mindmit megérté és fajdalmainkban résztvevé

ik- ke« Az +b-t m-héz napjaiban, 6rommel és résztvevé baratsa-

_ - j- indulattal szolgalunk minek tanaé«.sal. ha bizalmaval to-
yabbra is megtisztel.

Kiibmn---' figyelemmel Ki-értik az On irasait és tapasztal-
tuk. hogy egy nagyon nemeden gondolkodé sziv és Iélek su-
gallta irdsanak minden mondatat. Hogy meégis szive é- lelke el-
lenére fog talan mar a kozel jov6ben cselekedni ' . . . Engedje
im-g. hogy mi Kijelentsiik, hogy nagyon rosszul teszi. Mi teljesen
objektivitdssal szemléltik és tanulmanyoztuk az <hi helyzetét. ..
Ha egyes részeiben a mi feltevéseink m-m is vildgosak és m-m
t--lje<en indokoltak, az annak tudhaté be. hogy az On szivének
i legkisebb rejtekébe az Irasain 4t még m-m tudtunk belatni.'
I>- abban bizonyosak vagyunk, hogy On is. mint sok maés. ha-
"onl6 m-niesérzésu teremtés . . . a csaladi és a mai rossz tar-

CSUTAK

-adalomnak kovencionalis szuggoscidja alatt all ... A mely
abban &ll — hogy a sziv & @ lélek nemesebb érzelmeit b-igazo
hatarok kozé szoritva. bele is szakad a sziv es a lelek erkol-

| de. legeslogelsé sorban azt a JOvVOt tartja szem el6tt, amely
a biztos életre sziikséges anyagot helyezi inkabb kilatasba. Pér-
sze. hog\ ennél a jovénél a sziv és lelek tapanyaga mindérékre
hianyozni fog . . . Ha csak @ lelek erkdlcse kardltve a sziv érz.e-
im-nycivel m-m fog megalkuvéasra bocsatkozni i mindenkor
kinalkozé szabad kortlményekkel. A mini, hogy igy Is van az
éb-tben a mai tarsadalmi kényszer alatt.

Egyel6re ennyit vontunk b- azokbél, a mii 6ntél olvastunk
es a mit 6nnek mar régen megigértink . . . tehat egy cseppet
se csodalkozzék azon, hogy inkognitéja el6ttiink szerte foszlot
és hogy diskrétek is tudunk lenni.

Kivancsi. Arad. Vigasztalja az. hogy tébben is
¢ «idk. de mi mégse arulhatjuk «' a Zsindelybe cikkek
jet. Prébalja meg a sorok koézll kiolvasni, hogy ki lehel

Falusi Terka. | gy latszik igaza vall, hogy az. 6n
nek minden szadmunkban nyomtatdsban kell lenni,
lehetséges, hogy ez a dolga, ha atgyurjuk. hat sorra kerdl,

6. z. (>ntdl jobbat varunk.

Eleven 6rdbég Budapest. Szivesen latjuk' c. kérdik in
till ilamarabb.

kivan-
sZ-TZ-

Nem ko6zolhet6k. A nyar vege. Balaton tiindére,
Az eiijbrr gyarl6saga. Almaim. Egy régi csarda. A
hol B"5%k--r torok volt. | Ib-ira-.

F

EMKE gyujtot kérjen mindenki!

jtfi aradiak Budapesten a Jtew-york kavéhazban ta-
lalkozunk.

K AROL YN

(SZENT-MARGIT RESZVENYTARSASAG.)

ELSO ARADI

telefon 37.

TEMETKEZESI
ARAD. SZABADSAG-TER 20.

INTEZETE

telefon 37

I-.Ivalkd Ugy 1n-. mint kilfoldon temetések rendezését a legdiszesebb és a legegyszer(ibb kivitelig, de min-

REVESZ NANDOR

KONY "KERESKEDESE.

Aradon. Szabadsag--tér 20. szam. — Varosi és meg-yei telefon szam 265.





